Metallverwertungsgesellschaft m.b.H. - Buchheimer Str. 13 - 79288 Gottenheim

Conditii generale pentru activitatea firmei:
Metallverwertungsgesellschaft mbH Gottenheim Metallverwertungsgesellschaft
Entsorgungsfachbetrieb
Reglementari generale (AR):
Nichteisenmetalle

Dispozitile urmatoare indeplinesc rolul unor reglementari generale, atat
pentru conditiile noastre generale de cumparare (AE) cat si pentru conditiile
noastre generale de vanzare.

B Neumetalle

Metallriickstinde

1. Reglementari aplicabile:

Atata timp cat nu exista alte intelegeri si atata timp cat nu se interpune
nimic in ceea ce priveste conditile noastre de cumparare si de vanzare,
raman valabile urmatoarele:

a) Firme de fier vechi (in afara de 1c), care indeplinesc “conditiile
comerciale obignuite de livrare pentru livrarea deseurilor de fier si otel”
(acordul din Kdéln)

b) Firmele de metal NE care indeplinesc uzantele comertului cu metal,

c) Firmele de turnatorie, care indeplinesc “conditiile comerciale obignuite
pentru livrarea bucétilor turnate si a deseurilor din otel turnat” (acordul
din Disseldorf).

La fincheierea contractelor, la baza formulelor contractuale ale
incotermenilor stau in mod hotarator incotermenii in varianta lor valabila.
Clauzele contractuale sunt valabile numai in masura in care indeplinesc
aceste conditii, conditiile noastre de vanzare si cumparare sau atunci cand
in urma unor Tntelegeri speciale nu incalca alte reglementari.

2. Drept aplicabil:

Pentru toate legaturile juridice se aplica dreptul german. Dreptul
international si Acordul Natiunilor Unite din 11.04.1980 in ceea ce priveste
comertul cu marfuri nu pot fi invocate aici. De asemenea legea pentru
comertul international a produselor in migcare din data de 17.07.1973 nu
poate fi aplicat in acest caz.

3. Locul de predare a unei lucrari angajate prin contract si
competenta judecatoreasca

Locul de predare a unei lucrari angajate prin contract pentru livrari si plati,
precum i competenta judecatoreasca este sediul principal al societatii
noastre. Noi suntem in masura sa alegem daca raspundem solicitarilor
partenerilor nostri la sediul lor sau nu.

4. Protejarea datelor

V& atragem atentia asupra faptului ca, conform Art. 26 din Legea Protectiei
Datelor, toate datele referitoare la legaturile de afaceri vor fi inregistrate.

Conditii generale de cumparare (AE)
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1. Reglementari generale

Pentru comenzile noastre sunt hotaratoare, prin includerea reglementarilor
generale (AR), conditile descrise in continuare. Toate conditile Metallverwertungsgesellschaft
extraordinare Tn oferta sau in primirea comenzii (confirmarea comenzii) in Entsorgungsfachbetrieb
momentul livrarii nu sunt considerate valabile chiar si atunci cand din partea
noastra nu vine nici o infirmare; ele devin valabile doar intr-o forma scrisa.

Nichteisenmetalle
B Neumetalle
2. Comanda s
Metallriickstande
Comenzile si intelegerile trebuiesc redactate si aprobate intr-o forma scrisa.
Ele sunt luate in considerare doar daca nu prezintd modificari si nu s-a
primit la sediu nostru in termen de 10 zile nici o notificatie asupra
modificarilor. Acelasi lucru este valabil si pentru punerea in vigoare a
intelegerilor secundare.

3. Preturile

Preturile care sunt prezentate in comenzile noastre sunt hotaratoare.
Incarcatura si alte preturi nu trebuiesc achitate.

4. Ambalarea

Ambalajele sunt luate Tnapoi fara plata de catre furnizori conform hotararii
din ordonanta in vigoare. Modificarile aduse acestor intelegeri trebuie
certificate in scris.

5. Ratiune

in toate documentele necesare sunt indicate de asemenea si numaérul
comenzii, observatii generale si observatii asupra expozitiei. Costurile care
apar datorita unei conduceri ineficiente a livrarii sunt suportate de catre
furnizor; pentru acest lucru am calculat o suma de 40,00 Euro.

6. Autoritate superioara si anumite inconveniente

Evenimente ale unor autoritdti mai mari ne indreptatesc sa amanam
indeplinirea obligatiilor de receptionare pe durata inconvenientelor si a
perioadei de inceput. Daca realizarea contractului nu intra Tn atributiile
noastre, suntem in masura sa ne retragem din contract. Autoritatea
superioard pune pe aceeasi pozitie orice situatie, care mpiedicd sau
ingreuneaza indeplinirea obligatiilor de receptionare, cum ar fi de exemplu
masuri valutare si de politica comertului, greve, concedieri, perturbatii in
interiorul firmei, precum si inconveniente ce apar pe drumurile comerciale,
indiferent daca acestea sunt produse de noi sau de o a treia entitate.

7. Termene de livrare

Termenele de livrare stabilite reprezinta sensul unei afaceri. Intarzierile de
livrare ni se aduc la cunostinta numai cu o informare completd a motivelor.
La intarzierile de livrare suntem indreptatiti, fara lezarea drepturilor noastre
si fara stabilirea termenului din contract sa ne retragem si sa pretindem
daune pentru neindeplinirea clauzelor contractuale.
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8. Nota de livrare

La fiecare comanda ce trebuie livrata, la plecare se Tnainteaza o nota de
livrare, care trebuie sa ajunga la noi naintea marfii furnizate. Aceasta nota Metallverwertungsgesellschaft
cuprinde o lista exactd a produselor livrate, sortate dupa numarul bucatilor, Entsorgungsfachbetrieb
masda, greutate, tip si analizd pentru a primi de la noi un numar de
comanda.

Michteisenmetalle
9. Suma si modalititile de plata S Meametole
’ Metallriickstande
Facturile ajung la noi dupa momentul livrarii Tn trei copii. Pentru livrari
lunare factura este emisa pana cel tarziu a treia zi lucratoare din luna ce
urmeaza librarii. Pentru decontare sunt luat in calcul numérul de bucati,
masa, greutatea, tipul si analizele produselor primite. Certificatul de
greutate este incontestabil urmat prin originalul notitei de greutate al
receptorului, atata timp cat certificatul de greutate este introdus in baza de
date.
Plata noastra se realizeaza, in cazul in care nu exista alte dispozitii, ih a
doua jumatate a lunii urmatoare, atata timp cat factura ajunge la noi in timp
util. In momentul plétii, Tnaintea scadentei, oprim 3% scont din valoarea
facturii.

10. Retragere

Fara consimtamantul exprimat in scris al persoanei care face comanda,
executantul nu poate sa ridice pretentii asupra unei terte persoane.
Consimtamantul nu i se va refuza persoanei care a facut comanda fara
motive intemeiate.

11. Garantii

Sunt Tn vigoare prescriptiile legale de garantie. Furnizorul raspunde pentru
livrarea si utilizarea corespunzatoare a marfurilor. Daca se observa o serie
de lipsuri dupa receptionarea marfii, atunci incepe termenul de prescriptie
cu fixarea inconvenientelor. Ne obligdm sa cercetam servicille si
inconvenientele, conform Art 377 Aliniat 1 HGB si propunem pentru acest
lucru un termen de doua saptamani. Admonestarea deficientelor, care se
manifestd mai tarziu, este reglementatd de Art 377 Aliniat 3 HGB péna la
inceperea celor doua saptamani de dupa descoperire. Daca furnizorul nu-si
indeplineste obligatiile sale in ceea ce priveste garantiile oferite, ne vedem
nevoiti ca, conform drepturilor noastre, sa pretindem o suma care sa
acopere daunele si deficientele realizate. Furnizorul va raspunde acum la
solicitarile noastre in ceea ce priveste multitudine de aspecte legate de
livrarea diferitelor marfuri. Cu acceptarea contractului furnizorul explica
faptul ca deseurile ce trebuiau livrate au fost verificate, prezentand calitatea
de corpuri explozive si obiecte explozibile si corpuri gdunoase inchise.

12. Proprietate de rezerva

in legaturd cu drepturile de proprietate de rezerva a furnizorilor sunt
valabile conditiile acestora, conform carora proprietatea asupra obiectului
cumparat este inlocuita cu plata respectivului obiect si de aceea formele
extinse corespunzatoare a asa numitelor rezerve de cont sau de concern
nu mai sunt valabile.
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13. Riscul

Pericolul de compensatii ramane, si in cazul in care livrarea nu se Metallverwertungsgesellschaft
realizeaza complet, In sarcina noastra la primirea livrarii. Entsorgungsfachbetrieb

14. Planuri si proiecte

Michteisenmetalle

B Neumetalle

Schitele si proiectele puse la dispozitie raméan Tn posesia noastra si nu sunt
disponibile Tn forma scrisa pentru dezvoltarea si utilizarea lor. Ele trebuie
returnate o data cu ofertele si cu realizarea comenzii.

Metallriickstinde

Conditii generale de vanzare (AV)
1. Precizari generale

Livrarile si serviciile noastre se realizeaza in conformitate cu reglementarile
generale (AR), inclusiv pe baza conditiilor inferioare. Ele sunt valabile
pentru toate livrarile si serviciile, chiar si atunci cand nu sunt perfect
compatibile. Nu sunt admise conditile de cumpérare altfel formulate ale
cumparatorului. Cel tarziu cu acceptarea marfii sau a serviciilor de catre
cumparator, conditile noastre de vanzare devin valabile. Daca conditiile,
care provin din aceste conditii generale de vanzare, sunt respectate, Tsi
capata valabilitatea si conditiile din reglementarile generale (AV).

2. Oferte si incheierea contractului

2.1. Toate ofertele nu sunt definitive, atata timp cat nu se prevede in scris
altceva; contractul intermediar ramane o rezerva. Incheierea contractului si
negocierile devin valabile, doar atunci cand sunt prezentate in forma scrisa.

2.2. Cu drepturile de protectie livrarile si serviciile esuate pot fi facute
publice numai cu acordul nostru.

3. Timpul de livrare

Timpul de livrare fixat de noi nu este definitiv. Incélcarea dumneavoastra nu
are ca consecinta o intarziere si se elimina posibilitatea de daune sau de
retragere din contract. Perioadele de livrare incep cu data certificarii
dispozitiilor noastre, chiar dacad nu au fost clarificate toate amanuntele
dispozitiilor si se doreste certificarea autorizata internationala. Perioadele si
timpul de livrare se referd la timpul trimiterii marfii. Ele se refera la
respectarea raportului, atunci cand fara vina noastra marfa nu este livrata la
timp. Evenimentele autoritatilor superioare ne indreptatesc s& manam
livrarea pe perioada inconvenientelor. Daca prevederile contractuale nu se
pot realiza, ne putem retrage din aceasta activitate. Autoritatea superioara
nu face diferentd intre diversele situatii, care conduc la ingreunarea sau
impiedicarea procesului livrarii, cum ar fi de exemplu masuri de depozitare
a marfurilor, masuri de politica comertului, greve, concedieri precum si
diverse inconveniente ce apar pe drumurile comerciale; si anume indiferent
daca aceste situatii apar din cauza noastra sau a unei terte persoane.

4. Constatarea greutatii

Tel.: +49 (0)7665 /98 00 0 Dresdner Bank AG Freiburg BLZ 680 800 30 Kto.-Nr. 408 660 000 Sitz der Gesellschaft: Gottenheim

Fax: +49 (0)7665 / 98 00 20 Commerzbank Freiburg BLZ 680 400 07 Kto.-Nr. 1501725 Amtsgericht: Freiburg (Brsg.) , HRB 1734

e-mail: info@mvgottenheim.com BW-Bank Freiburg BLZ 680 200 20 Kto.-Nr. 4417910900 Geschaftsfuhrer: Bernhard Hunn, Manfred Leber
Ust.Id.Nr. DE 142213487 - St-Nr. 07200/44907



Metallverwertungsgesellschaft m.b.H. - Buchheimer Str. 13 - 79288 Gottenheim

Greutatea este stabilita cu cantare specializate in depozitele noastre
respectiv in uzinele furnizoare. Pentru evaluarea marfii este de ajung
aflarea greutatii in momentul expedierii. Certificatul de greutate rezultd Metallverwertungsgesellschaft
indiscutabil prin modelul bazei de greutate stabilite ih urma unei intelegeri, Entsorgungsfachbetrieb
atata timp cat aceste lucruri sunt introduse in baza de date.

o Nichteisenmetalle
5. Intelegerea

B Neumetalle

Metallriickstande

Toate comenzile expediate calatoresc pe riscul cumparatorului, conform
masuratorilor noastre si fara responsabilitatea noastra pentru cel mai ieftin
si mai rapid transport de marfuri. Marfa comandata, care este gata de
expediere trebuie chemata imediat inapoi, pentru ca in caz contrar marfa
va fi depozitata cu banii si pe riscul persoanei care a efectuat comanda,
masuratoarea fiind efectuata de acesta, iar marfa fiind considerata livrata.
Prin livrare catre expeditor sau catre conducatorul transportului exista
pericolul de confiscare de exemplu in cazul afacerilor fob si cif. In general,
daca nu sunt prevazute alte reglementari, sunt incotermenii valabili pentru
expunerea diferitelor clauze de vanzare.

6. Raspunderea pentru inconveniente

6.1. Hotarator pentru starea marfurilor in momentul semnarii contractului
este punctul de baza a uzinei furnizoare, respectiv al depozitului.

6.2. Drepturile la garantie ale cumparatorului pleaca de la premisa conform
careia Indatoririle de cercetare si admonestare sunt indeplinite conform
Art. 377, 378 HGB si a reglementarilor in domeniu. Reclamatia cu
privire la calitatea marfurilor nu il indreptatesc pe cel ce a realizat
comanda sa se refuze pretul de vanzare sau sa ceara despagubiri.
Pretentiile de despagubire se formuleaza cu o luna dupa respingerea
reclamatiilor cu privire la calitatea marfurilor.

6.3.1n cazul reclamatiilor indreptéatite si facute in timp util cu privire la
calitatea marfii ne angajam sa luam inapoi produsele si sa livram altele
in loc. Daca nu se reuseste o ameliorare a situatiei si daca nu se
realizeaza o livrare noua, cumparatorul are dreptul de a se retrage din
contract sau de a cere despagubiri. Daca inconvenientele iau o
amploare mare se va incerca o imbunatatire a situatiei. Cheltuielile de
imbunétatire sau inlocuire a marfii livrate sunt suportate de catre firma
noastra in baza raspunderii generale, conform paragrafului 7.

6.4. Atata timp cat cumparatorul nu ne ofera posibilitatea sa remediem
deficientele, daca nu pune marfa la dispozitia noastra pentru a efectua
probe si masuratori, el isi pierde dreptul de a face reclamatii.

6.5. Marfa vanduta la material de a doua calitate nu mai pot fi utilizate, ci
sunt destinate revalorificarii.

6.6. Alte prevederi sunt incluse in paragraful 7. Acestea cuprind Tn principal
prevederi in legaturd cu ameliorarea daunelor, care nu provin de la
marfa insasi.

7. Limitari generale ale responsabilitatii

7.1. Datorita incalcarii indatoririlor contractuale si extra contractuale, in
principal datoritd incapacitatii, ntarzierii si a greselilor ce apar la
incheierea contractului si datorita unui comportament nepermis noi
pretindem o limitare a responsabilitatii la incheierea contractului in
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ceea ce priveste daunele tipic contractuale - de asemenea si pentru
angajatii si colaboratorii nostri — dar numai in cazul unor incalcari
deliberate ale indatoririlor si a unor neglijente importante.

7.2. Aceasta eliminare nu este valabild pentru o incalcare deliberatd a Metallverwertungsgesellschaft
indatoririlor prevazute in contract, atata timp cat este pus in pericol Entsorgungsfachbetrieb
scopul final al contractului, precum si in cazul responsabilitatilor
prevazute de lege, mai ales in ceea ce priveste legea responsabilitatii
productiei. pentru alte cazuri, regulile raméan neschimbate.

7.3. Revendicarile prevazute in contract, care pot aparea din partea
cumparatorului in ceea ce priveste livrarea marfii sunt prescrise cu 12
luni dupa livrarea marfii. Acest rastimp este valabil si pentru marfa,
care conform posibilitatilor de utilizare sunt folosite in constructii, dar
trebuie atunci ca aceste posibilitati sa fie redactate in scris. Astfel
responsabilitatea noastra ramane neschimbata in ceea ce priveste
incalcarea grava a indatoririlor precum si in ceea ce priveste
prescrierea revendicarilor. in cazurile in care se indeplinesc conditiile
nu se Tncepe din nou cu termenul de prescriptie.

Nichteisenmetalle
B Neumetalle

Metallriickstande

8. Retinerea proprietatii

8.1. Produsele livrate de noi raméan in proprietatea noastra achitarea tuturor
cerintelor, care au fost stabilite de comun acord cu cumparatorul. La
factura curentd rezervarea proprietatii reprezintd garantia pentru
cerintele de debit. Prelucrarea si intrebuintarea este realizata de cétre
firma noastra, conform dreptului la proprietate din Art. 950 BGB, fara
ca acest lucru sa fie obligatoriu. Daca marfa noastra se amesteca cu
alte produse (Art. 947, 948 BGB), se aplica coproprietatea pentru
inventar si pentru obiectele nominale in baza valorii facturii.

8.2. In sensul acestor conditii produsul nou, care provine din intrebuintare,
reprezinta marfa rezervata.

8.3. Cumparatorul are dreptul de a folosi produsele din proprietatea noastra
in conditii comerciale normale si numai atunci cadnd ele nu sunt in
intarziere. El este autorizat pentru instrainarea produselor numai atunci
cand acest lucru este prevazut printre drepturile adiacente, conform
Paragr. 8.4 si 8.5. Pentru alte dispozitii asupra acestor marfuri el nu
este autorizat.

8.4. Cerintele cumparatorului de a instraina marfa aflatda in proprietatea
noastra sunt transmise acum, si anume imediat, daca aceste produse
sunt Tnstrainate fara sau dupa conventii, amestecuri sau legaturi sau
daca ele sunt instrdinate mai multor clienti. Aceasta cerinta serveste
asigurarii pe verticala a valorii marfurilor instrainate. Atata timp cat
aceasta asigurare urca la o cerintd de 10% in total, suntem obligati la
cererea persoanei care a realizat comanda sa deblocam asigurarile.

8.5. Daca produsele aflate in posesia noastra sunt instrainate de catre
persoana care a efectuat comanda impreuna cu alte marfuri adiacente,
se aproba cerinta de instrainare numai in masura in care intrd in
valoarea facturii.

8.6. Persoana care a efectuat comanda este autorizat — atata timp cat isi
achita indatoririle de plata — sa aplice conditiile noastre de instrainare.
Pe de altd parte el nu trebuie s& decida asupra conditiilor prin
retragere. La cererea noastra el este obligat sa ne aduca la cunostinta
retragerea.
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8.7. Dac1 este folosit un proces de ipotecare sau de cedare ca garantie a
obiectelor livrate, conditiile din acest contract devin valabile conform
paragrafelor de la 8.4. pana la 8.7.

8.8. Daca nu este valabila rezerva de proprietate sau retragerea conform Metallverwertungsgesellschaft
dreptului sau, in a carui domeniu se afla marfa, rezerva de proprietate Entsorgungsfachbetrieb
sau retragerea in acest domeniu devine o asigurare valabila. Pentru
aceasta colaborarea cumparatorului este necesare, el trebuie sa-si ia
toate masurile pentru motivarea si mentinerea unor astfel de drepturi.

Nichteisenmetalle
B Neumetalle

Metallriickstinde

9. Conditii de plata

9.1. Plata facturilor noastre poate fi realizata prin plata in numerar sau prin
transferarea gratuitda Tn contul nostru bancar prin scadere.
Cumparatorul trebuie sa treacd in cont numai in conditiile stabilite de
lege. Drepturile de retentie ii revin numai in conditiile stabilite de
contract.

9.2. In ceea ce priveste posibilitatile de Intarziere n locul Art. 284 Paragr. 3
BGB se aplica Art.284 Paragr. 1 si 2 BGB. Depasirea termenului de
platda conduce in cel mai bun caz la o atentionare verbala, iar noi
suntem indreptatiti sa percepem taxe ale enunturilor bancare pentru
credite cu care poate fi depasit soldul, dar cel putin cu o dobanda de
8% din rata dobanzii de baza. Validarea unei daune de intarziere este
rezervata. Suntem autorizati s& percepem pe langa o admonestare in
scris si o taxa de 3 Euro.

9.3. Nerespectarea conditiilor de plata si a imprejurarilor, care lezeaza
capacitatea de credit a cumpdratorului, are ca urmare scadenta
conditiilor noastre. Livrarile in curs de desfasurare sunt executate in
acest caz numai cu plata anticipatd. Nu sunt admise instrainarile,
legarea, amestecarea, prelucrarea sau alte activitati asemanatoare a
marfii livrate cu rezerva de proprietate. Returnarea marfii se realizeaza
doar cu acordul cumparatorului.
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